
Editorial

Un importante pronunciamiento sobre el 
supuesto fraude en las elecciones de la junta 
escolar en Hempstead fue anunciado la 
semana pasada.

En una decisión fuera de lo común, el comis-
ionado de educación del estado de Nueva 
York, John B. King, otorgó alivio interino a 
Maribel Touré en su apelación contra el 
Distrito Escolar de Hempstead y de Betty 
Cross, miembro de la junta escolar.

El comisionado King prohibió a la junta 
escolar validar los resultados que declararon a 
Cross ganadora en las elecciones del 20 de 
mayo, y ordenó la exclusión inmediata de 
Cross de la junta escolar, mientras se toma una 
decisión �nal en este asunto.

Ha habido muy pocos casos en donde una 
decisión de esta magnitud ha sido tomada por 
el Comisionado de Educación, algo que 
podría indicar que de hecho si hubo muchas 
irregularidades durante las pasadas elecciones 
escolares en Hempstead.

Por muchos años, los miembros de esta 
comunidad fueron testigos de numerosas 
irregularidades que ocurrían en el Distrito 
Escolar de Hempstead. Pero hasta hace poco, 
con el apoyo de organizaciones comunitarias 
locales, la comunidad decidió romper su 
silencio al respecto.

Cuando notaron irregularidades en las 
elecciones de la junta escolar, ellos eligieron 
tomar acción y denunciar a las personas detrás 
de esto. No fue un camino fácil. Fueron 
criticados y nombrados “desconocidos” por 
los o�ciales electos que supuestamente los 
representan.

Sin embargo, su compromiso y arduo 
trabajo está rindiendo frutos. Aún hay un 
camino largo por recorrer antes de que se logre 
una decisión �nal sobre este asunto, pero una 
cosa que todos debemos tomar de este caso es 
que luchar por lo que es correcto y justo es 
digno de nuestro tiempo y esfuerzo.

Cada día, miles de trabajadores inmigrantes 
son víctimas de muchas injusticias; muchas 
veces nosotros hemos sido testigos de esas 
injusticias. En la mayoría de los casos decidi-
mos quedarnos callados por miedo a las 
repercusiones, pensando que solo se le hace 
justicia a los ricos y poderosos.

Ese puede ser el caso si no hacemos algo para 
defender nuestros derechos. Nadie lo va a 
hacer por nosotros. 

El tiempo de ser pasivos y sumisos ya 
terminó. Nunca tema la consecuencias de 
demandar lo que es correcto, no estará solo en 
su lucha.

An important pronouncement regarding 
the alleged fraud in the school board elections 
in Hempstead was announced last week.

In a very rare decision, New York State 
Commissioner of Education, John B. King, 
granted interim relief to Maribel Touré on her 
appeal against Hempstead School District 
and school board member Betty Cross. 

Commissioner King precluded the school 
board from enforcing the results that declared 
Cross winner in the elections of May 20th, 
and ordered the immediate exclusion of Cross 
from the school board, while a �nal decision 
on the matter is taken. 

�ere have been very few instances where 
such a decision has been made by the 
Commissioner of Education, something that 
could indicate that in fact there were many 
irregularities during the past school elections 
in Hempstead.

For many years, community members 
witnessed the many irregularities happening 
at the Hempstead School District. But just 
until recently, with the support of local 
community organizations, they decided not 
to be quiet about it.

When they noticed wrongdoings at the 
school board elections, they choose to take 
action and denounce those behind it. It wasn’t 
an easy road. �ey were criticized and named 
“outsiders” by elected o�cials that were 
supposed to represent them. 

However, their commitment and hard work 
is paying o�. �ere is still a long way to go 
until a �nal decision on this matter is made, 
but one thing that we all should take from this 
case is that �ghting for what is right and fair is 
worth our time and e�ort. 

Every day, thousands of hard working immi-
grants are victims of many injustices; many 
times we have witnessed these injustices as 
well. In most cases we decide to remain silent 
for fear to the repercussions, thinking that 
justice is just served to the rich and powerful. 

�at might be the case if we don’t step up 
and defend our rights. Nobody will do it for us 
anyway.

�e time to be passive and submissive is 
over. Don’t ever fear the consequences of 
demanding what is right; you won’t be alone 
in your �ght.

Hace 23 años una pareja de inmigrantes 
peruanos decidió embarcarse en la tarea de 
informar a los inmigrantes hispanos de Long 
Island sobre temas de extrema importancia 
para su diario vivir en un nuevo país. Desde 
asuntos básicos, como educar a los hispanos 
sobre cómo inscribir a sus hijos a la escuela, 
hasta temas de interés local y nacional, como 
el acontecer político y económico en el país, 
estos empresarios se propusieron ser el 
medio informativo de preferencia de la 
comunidad hispana de Long Island.

No ha sido una tarea fácil. En el camino 
han habido altas y bajas, sin embargo el 
compromiso de informar siempre se ha 
mantenido �rme, como una base sólida para 
reinventar este medio de información, 
hacerlo más profesional, más asequible, más 
atractivo para los inmigrantes hispanos de 
Long Island. Primero fue El Dato, posterior-
mente La Noticia, luego Noticia Hispano-
americana, hoy simplemente somos Noticia.

Ese compromiso ha trascendido genera-
ciones, convirtiéndose en el motor de 
empuje de una nueva directiva, dispuesta a 
adoptar las novedades del campo informa-
tivo, las nuevas tecnologías, teniendo 
presente que sin importar el medio, lo más 
importante siempre ha sido y será el 
contenido.

Hoy comenzamos un nuevo año de trabajo 
con una imagen renovada, más visual, con 
contenido de relevancia y cien por ciento 
local para nuestros lectores, y con el mismo 
reto de hace 23 años, mejorar cada vez más 
para servir mejor a nuestra comunidad.

Usted es una parte fundamental de nuestro 
medio y por eso estamos siempre disponibles 
para escuchar sus sugerencias, y a atender sus 
denuncias.

Seguiremos a la vanguardia por usted, para 
informarlo cada vez más y mejor. Porque 
nacimos con un propósito, informar, educar 
y servir.

Never fear to fight 
for what is right

No tema luchar
por lo correcto

Por: Eliana López   |   eliana@noticiali.com
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Mientras los críticos lamentan 
la decisión del presidente Trump 
de retirar o renegociar el Acuerdo 
Climático de París, Estados 
Unidos ha estado reduciendo 
sus emisiones de gases de 
efecto invernadero durante la 
última década. Y ahora el país 
está preparado para ayudar a 
una serie de países a reducir la 
suya también.

En su compromiso con los 
negociadores de París, el ex 
presidente Obama “prometió” 
reducir las emisiones entre 26 
y 28 por ciento por debajo de 
los niveles de 2005 para 2025. 
Sin embargo, EEUU estaba en 
camino de alcanzar esa meta, 
o cerca de ella, incluso antes de 
que Obama pesara.

Según la Energy Information 
Administration (EIA), las 
emisiones de carbono 
relacionadas con la energía en 
EEUU han disminuido de unos 
6.000 millones de toneladas 
métricas en 2005 (la fecha de 
referencia del acuerdo) a 5.170 
MMT en 2016, una reducción de 
14 % en una década.

Si los Estados Unidos 
continúan reduciendo las 
emisiones de carbono a esa 
tasa, podríamos simplemente 
cumplir con el objetivo de los 
acuerdos de París. Irónicamente, 
el auge de la producción de gas 
natural de EEUU podría ayudar 
a otros países a cumplir también 
sus compromisos.

Las exportaciones 
estadounidenses de gasoducto 
a México se han cuadruplicado 
recientemente porque el país 
se dio cuenta de que es más 
barato y más limpio que otros 
combustibles fósiles para la 
generación de electricidad.

Para exportar gas natural en 
el exterior o en América del Sur, 
debe convertirse en un líquido 
enfriándolo a -260 grados. Por 
lo tanto, el gas natural licuado o 
GNL.

Afortunadamente, varias 
empresas del sector privado han 
estado dispuestas a hacer la 
enorme inversión financiera para 
construir terminales de GNL en 
los Estados Unidos.

Ya podemos ver hacia dónde 
se dirige el futuro. La EIA dice 
que los EEUU exportaron 
43.553 millones de pies cúbicos 
de gas natural en marzo. Por el 
contrario, en marzo de 2016, los 
EEUU exportaron sólo 10.000 
millones de pies cúbicos.

La terminal de GNL de 
Cheniere Energy en Sabine 
Pass, Louisiana, es con mucho 
el terminal de GNL más activo 
hasta la fecha, liberando 18 
cargamentos en mayo, un 
récord para la compañía. Se 
proyecta que EEUU sea un 
exportador neto de gas natural 
para el próximo año, lo que 
podría ayudar a reducir el déficit 
comercial que tiene a Trump tan 
preocupado. Es difícil exagerar 
la importancia de este nuevo 
mercado global para el GNL.

El gas natural libera alrededor 
de la mitad de las emisiones 
de carbono del carbón. La 
principal razón por la que estas 
emisiones en EEUU han estado 
disminuyendo durante la última 
década es que las plantas 
generadoras de energía han 
estado cambiando de carbón a 
gas natural barato.

Por el contrario, muchos 
países en desarrollo tienden 
a depender del carbón para la 
generación de energía, porque 
históricamente ha sido la opción 
menos costosa y más disponible.

En 2015, China consumió 
3.732 millones de toneladas de 
carbón, según el Global Energy 
Statistical Yearbook 2016. India 
consumió 990 Mt en 2015.

China - el país que muchos 
dicen que se convertirá en el líder 
post-París en la lucha contra el 
cambio climático - consumió más 
de cinco veces el carbón que los 
EEUU consumieron.

Pero China, junto con otros 
países, ha comenzado a importar 
US $ 30.000 millones de pies 
cúbicos entre octubre y marzo.

Egipto importó 3,600 millones 
de pies cúbicos, la India unos 
10.000 millones de pies cúbicos; 
Turquía alrededor de 11.000 
millones de pies cúbicos. 
Incluso varios países del Medio 
Oriente ricos en petróleo han 
comenzado a importar el GNL 
estadounidense.

A medida que estos y otros 
países tratan de reducir sus 
emisiones de carbono de 
acuerdo con sus compromisos 
con París, la transición a la 
generación de gas natural puede 
ser uno de sus primeros pasos. Y 
el país está siendo ampliamente 
denunciado como el azote de 
un clima más limpio, los EEUU 
puede ser el que les ayude a 
lograr su objetivo.

* Experto en energía, The 
Institute for Policy Innovation, en 
Dallas, Texas.
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¿Cómo el gas natural estadounidense ayudará 
a los países a cumplir con sus compromisos 
climáticos?

Retorna la inflación

Tres huracanes pueden ayudar 
a decidir. Como consecuencia de la 
devastación infligida a la región del 
Golfo de México de Estados Unidos, 
la inflación inmediatamente rebotó 
y esta vez no fue debido a factores 
que pueden ser desechados como 
ruido transitorio.

La semana pasada, el 
Departamento de Trabajo reveló 
un aumento en agosto de 0.4 por 
ciento en los precios al consumidor, 
desde julio. Entre los principales 
factores contribuyentes está el 
agudo aumento en los precios 
de la gasolina, debido al cierre 
causado por el huracán Harvey 
de la capacidad de refinación en 
Texas y Luisiana, equivalente a 20 
por ciento de las refinerías y plantas 
petroquímicas de la nación.

En la Costa del Golfo de México 
se procesa alrededor de la mitad 
del consumo de crudo de Estados 
Unidos, por lo cual los precios del 
petróleo se acercaron a $50 por 
barril y el promedio nacional del 
precio de la gasolina regular superó 
$2.70 por galón.

Pero el impacto de los huracanes 
no fue el único factor, porque 
excluyendo los alimentos y los 
combustibles los precios aumentaron 
0.2 por ciento en agosto, por encima 
de la meta anual de 2 por ciento 
del banco central, mientras que el 
desempleo también en agosto se 
mantuvo bajo, en 4.4 por ciento.

La pregunta es si las autoridades 
del banco central concluirán que la 
inflación ha retornado y si ha llegado 
la hora de otro aumento en la tasa 
de interés, así como de comenzar a 
reducir la cartera de $4.5 billones de 
la Reserva Federal.

Las respuestas a estas 
preguntas quizás están disponibles 
en Washington DC al concluir la 
reunión del Comité de Mercado 
Abierto de la Reserva Federal, 
durante la conferencia de prensa de 
la Presidenta Janet Yellen.

 
* Analista y consultor internacional, 

ex-Director de la Oficina de la CEPAL 
en Washington. Comentarista de 
economía y finanzas de CNN en 
Español TV y radio, UNIVISION, 
TELEMUNDO y otros medios.

Merrill Matthews
editorial@noticiali.com
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En Noticia queremos saber tu opinión. 
Escríbenos a editorial@noticiali.com 
con los temas que afectan a tu 
comunidad y comparte tu opinión.


